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2. Belgium

3A. SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
Direction générale Qualité et Sécurité - Service Bureau de Liaison - BELNotif
NG III – 2ème étage
Boulevard du Roi Albert II, 16
B - 1000 Bruxelles
be.belnotif@economie.fgov.be

3B. SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement
Direction générale Animaux, Végétaux et Alimentation
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Service Denrées alimentaires, Aliments pour animaux et autres Produits de consommation

4. 2024/0289/BE - C50A - Lebensmittel

5. Königliche Verordnung zur Änderung der Königlichen Verordnungen vom 30. Mai 2021 über das Inverkehrbringen von
Nährstoffen und Lebensmitteln, denen Nährstoffe zugesetzt wurden, und vom 29. August 2021 über die Herstellung und
das Inverkehrbringen von Nahrungsergänzungsmitteln

6. Nahrungsergänzungsmittel

7.
Verordnung (EG) Nr. 1925/2006 über den Zusatz von Vitaminen und Mineralstoffen sowie bestimmten anderen Stoffen zu
Lebensmitteln: Artikel 12
Technische Änderung des bestehenden Notifizierungsverfahrens

Verordnung (EU) Nr. 1169/2011 betreffend die Information der Verbraucher über Lebensmittel: Artikel 40, 43, 44 und 45
Rechtsgrundlage für die Kennzeichnung

8. Mit dem vorgeschlagenen Königlichen Erlass soll das derzeitige Verfahren für die Meldung von
Nahrungsergänzungsmitteln und angereicherten Lebensmitteln, das auf nationaler Ebene in drei Königlichen Erlassen
über Nährstoffe, Pflanzen und andere Stoffe vorgesehen ist, geändert, harmonisiert und präzisiert werden.

Auf europäischer Ebene ist der Grundsatz der Notifizierung in der Richtlinie 2002/46/EG des Europäischen Parlaments und
des Rates vom 10. Juni 2002 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten über Nahrungsergänzungsmittel
und in der Verordnung (EG) Nr. 1925/2006 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 20. Dezember 2006 über
den Zusatz von Vitaminen und Mineralstoffen sowie bestimmten anderen Stoffen zu Lebensmitteln festgelegt.

9. Derzeit ist das Inverkehrbringen von Nährstoffen, Pflanzen und anderen Stoffen im belgischen Recht durch drei
Königliche Dekrete geregelt. Insbesondere die Königlichen Erlasse vom 30. Mai 2021 über das Inverkehrbringen von
Nährstoffen und Lebensmitteln, denen Nährstoffe zugesetzt wurden, vom 29. August 2021 über die Herstellung und das
Inverkehrbringen von Nahrungsergänzungsmitteln, die andere Stoffe als Nährstoffe und Pflanzen oder
Pflanzenzubereitungen enthalten, und vom 31. August 2021 über die Herstellung und das Inverkehrbringen von
Lebensmitteln, die aus Pflanzen oder Pflanzenzubereitungen bestehen oder diese enthalten.

Nach einer Entscheidung der Kammer für Verwaltungsstreitsachen des belgischen Staatsrats und der Feststellung
betrügerischer Verwendungen zu Zwecken, die den belgischen Rechtsvorschriften über die im Rahmen der
Notifizierungsverfahren übermittelten Empfangsbestätigungen zuwiderlaufen, wurde beschlossen, den
Anwendungsbereich der genannten Texte zu präzisieren, die in diesen Texten enthaltenen Begriffsbestimmungen im
Einklang mit den einschlägigen europäischen Rechtsvorschriften zu ändern und das Notifizierungsverfahren in den drei
Königlichen Dekreten über Nährstoffe, Pflanzen und andere Stoffe einheitlich zu aktualisieren.

Dieser Entwurf bringt keinen zusätzlichen Verwaltungsaufwand für die Wirtschaftsakteure mit sich. Das Verfahren für die
Einfuhr der betreffenden Erzeugnisse bleibt unverändert, und die entsprechenden Unterlagen geben dieselben
Informationen wieder, wie sie derzeit in dem nach belgischem Recht geltenden Verfahren vorgesehen sind.

10. Verweise auf Referenztexte: 2022/0532/B, 2016/0615/B, 2005/0453/B

Die Referenztexte mussten im Rahmen der vorherigen Mitteilung übermittelt werden:
2022/0532/B
2016/0615/B
2005/0453/B
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11. Nein

12.

13. Nein

14. Nein

15. Nein

16.
TBT-Aspekt: Nein

SPS-Aspekt: Nein
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